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Saya Makito jest profesorem wydzialu nauk humanistycznych Uniwer-
sytetu Keisen w Tokio. Przedmiotami jego badan sa japonska kultura oraz
literatura, ze szczegdlnym podkreSleniem upami¢tnionych w nich wydarzen
historycznych. Temu tematowi po§wigcona jest rOwniez recenzowana ksiazka.

W przedmowie do jej anglojezycznej edycji autor stwierdza, ze wojna
chinsko — japoniska z lat 1894-1895 obudzila nacjonalizm w Kraju Kwitnacej
Wisni i przyczynita si¢ do powstania tam nowoczesnego panstwa narodowego.
Makito zamierza przeanalizowaC ten proces, koncentrujac si¢ na wplywie
srodkéw komunikacji masowej na zachowania spofeczne. Autor stwierdza
dalej, iz wspomniana wojna i japoniski nacjonalizm daly poczatek obecnej Azji
1 istniejacym tam panstwom narodowym.

Z kolei w przedmowie do oryginalnego wydania japonskiego Makito sta-
wia dwa kluczowe pytania, ktore postuzy¢ maja jako wstep do jego ksigzki.
Oto one:

1) Dlaczego Japoficzycy, ktorzy przez trzy wieki do 1894 roku nie do$wiad-
czyli wigkszego konfliktu migdzynarodowego, byli tak podatni na pdzniej-
sze ,,wojenne szalefistwo”?

2) Jaka role odegraly media jako katalizator tych emoc;ji? (s. xxiv) Rozdziat 1
jest poSwigcony m.in. przedstawieniu w japonskiej literaturze przyczyn
wybuchu wojny. Przytaczane sa np. poematy Sasaki Nobutsuna usprawie-
dliwiajace udzial Kraju Wschodzacego Stofica w wojnie obrong suweren-
nosci Korei. Podobne argumenty byly tez podnoszone w napisanej przez
Uchimure Kenzno po angielsku ksigzce ,,Japan and the Japanese” z 1894
roku.
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Kolejny rozdziat dotyczy problemu przedstawienia wojny w japonskiej
prasie. Opisane sg takie zjawiska, jak np. ogromne kolejki ludzi oczekujacych
na kupno nowych wydan gazet na ulicach miast. Autor zwraca uwage, ze na
froncie pojawita si¢ rekordowa wowczas liczba reporteréw japonskich — 129,
wsrdd ktorych znaleZli si¢ artySci, politycy i pisarze. Ich artykuly obnazaly
brud i ubdstwo koreafiskich domdw oraz biede i zacofanie prostych chifiskich
zolnierzy. Chetnie zestawiali je z poziomem zycia zolnierzy japonskich. Dlate-
go wojna toczyla sig, ich zdaniem, pomiedzy ,,cywilizacja a barbarzynstwem”
(s. 41). Z drugiej strony takie wydarzenia, jak np. masakra po zdobyciu Port
Artur w listopadzie 1894 roku, byly w wigkszoSci podwazane lub trywiali-
zowane. Przy tej okazji pojawialy si¢ oskarzenia: zachodnich dziennikarzy
— o nierzetelnos$¢, a catego Zachodu — o ,,zaniepokojenie szybkim tempem
modernizacji Japonii” (s. 49). Temat prasy jest kontynuowany w rozdziale 3.
Makito przytacza opisy mestwa i odwagi zotnierzy z japonskich gazet. Wedtug
niego, zaczely one tworzyC rzeczywistoS¢ spoteczna.

Nastepna czeS€ jest poSwigcona Owczesnemu japonskiemu teatrowi.
Wedtug autora, wspomniana wojna stanowita punkt zwrotny w jego historii.
Coraz wigkszym powodzeniem wsrdd publicznoSci zaczely sie cieszyC reali-
styczne sztuki poruszajace temat wojny, a coraz mniejszym — tradycyjny teatr
kabuki. Ten ostatni zyskal w koncu w §wiadomoSci spotecznej status teatru
»klasycznego” (s. 90), a jego miejsce zajal teatr nowoczesny.

Rozdzial 5 opisuje reakcje japoniskiego spoteczefistwa na wojenng goracz-
ke. Nalezaly do nich m.in. akcje organizowania wojsk ochotniczych, szczegol-
nie miedzy majem a sierpniem 1894 roku, kiedy to edykt cesarskie uznat je
za zbyteczne. Natomiast od sierpnia zanotowano wzrost zbidrek pieni¢znych
na wydatki wojenne. Kazdego dnia otrzymywano Srednio ponad dwa tysigce
darowizn pochodzacych z roznych srodowisk spotecznych: od biznesmenow,
gejsz, organizacji buddyjskich. Innymi przykiadami wojennej euforii byly
masowe pochody. Jeden z wigkszych odbyt sie¢ w 26 listopada 1894 roku
w Tokio, dwa dni po zdobyciu Port Arthur. Najwickszy jednak miatl miejsce
30 maja 1895 roku i byt zwigzany z powrotem cesarza Meiji do Tokio z Hiro-
szimy, gdzie wczesniej przeniosl si¢ na czas wojny.

Problem wojennej propagandy skierowanej do dzieci jest poruszony w roz-
dziale 6. Makito opisuje przyktady indoktrynacji obecnej m.in. w podrecz-
nikach szkolnych, artykutach z pism dziecigcych, grach planszowych. W jej
efekcie zostalo, zdaniem autora, stworzone ,,nowe pokolenie Japonczykow
z duzo silniejszg $wiadomoscig narodowa” niz poprzednie generacje (s. 139).

Rozdzial 7 jest poswigcony kwestii czczenia zmarlych i polegtych na woj-
nie, a takze reakcjom japoniskiej prasy na dyplomatyczng interwencje trzech
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mocarstw z kwietnia 1895 roku. Uroczystosci za poleglych odbyly si¢ po raz
pierwszy na tak duza skalg¢ 15 grudnia 1895 roku w szintoistycznej Swiatyni
Yakasuni w Tokio. Autor zauwaza, ze wczesniej oplakiwano zmarlych w Swia-
tyniach buddyjskich, a nie szintoistycznych. Ofiary wojny zostawaly takze
upami¢tniane np. przez budowe¢ pomnikéw. Powstaly one m.in. w Nagoi,
Hiroszimie i oczywiScie w Tokio. Przywolana wczes$niej interwencja trzech
mocarstw (Francji, Niemiec i Rosji), ktora zmusifa Japoni¢ do oddania Chi-
nom zabranego potwyspu Liaodong, spowodowata frustracje. Znalazta ona
swe ujScie m.in. w japonskiej prasie. Jeden z artykutow mowit o tym, ze
,Chiny 1 Korea byly rywalami w przesztosci, a teraz nastal czas, gdy sa nimi
— Anglia, Francja, Niemcy i Rosja”. Dlatego tez ,,Japonia musi si¢ uzbroic¢”,
aby mie¢ odpowiednig sil¢ perswazji (s. 157). Pod koniec rozdziatu Makito
stwierdza, ze ,terytorialne konflikty w Azji Wschodniej, ktore trwajg do dzi§
mialy swe Zrodto w wojnie chinsko-japoniskiej” z lat 1894-1895 (s. 159).

We wnioskach autor dodaje, iz po jej zakonficzeniu Japonia stata sie
dla swych sasiadow jednoczesnie agresorem i idealem (s. 163). Natomiast
w poslowiu jeszcze raz powtarza wczeSniejsza teze, ze ,,w wyniku wspomnia-
nej wojny, jak i towarzyszacych jej wydarzen w mediach, Japonia stata si¢
nowoczesnym panstwem narodowym” (s. 166).

Wydaje mi si¢, ze wigkszos¢ wnioskOw autora jest interesujaca, a jedno-
cze$nie zasadna. Jedynie teza o wojnie chinsko-japonskiej z lat 1894-1895
jako zrodle przysztych konfliktow terytorialnych w Azji Wschodniej robi wra-
zenie nieco nacigganej. Moze by¢ ona ewentualnie uzasadniona, ale jedynie
w odniesieniu do stosunkéw chinsko-japonskich, ale juz nie np. wobec zatar-
gow obu panstw z Rosja (lub ZSRR).

Poza tym drobnym zastrzezeniem uwazam, ze ksiazka Sayo Makito jest
cennym zrodiem wiedzy o tym, jak wspomniana wojna wplyneta na japonska
kulture i1 SwiadomoS$¢ narodowa spoleczefistwa. Stanowi rzetelny opis tego
procesu i nie powinna by¢ pomini¢ta w bibliografii prac autoréw, ktdrzy ten
i podobne tematy opisujg. Natomiast przedstawienie funkcjonowania mediow
i kultury masowej w czasie wojny oraz ich wpltyw na zachowania spoteczne
stanowi takze ciekawy materiat do przemyslen dla czytelnikOw nieinteresuja-
cych sie na co dzien ta problematyka.
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